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LA VILLE ÉVOLUE !
POUR UNE VILLE ACCESSIBLE,
APAISÉE ET DURABLE
HIRIA ALDATZEN DA!
HIRI HELGARRI, LASAI ETA
IRAUNKOR BATERAKO 

Depuis 2020, la Ville s’attache à penser 
ses aménagements de voirie de façon 
globale, pour mieux répondre aux be-
soins des personnes à mobilité réduite, 
sécuriser les mobilités actives, mais 
aussi apaiser l’espace public. 
Elle s’efforce d’offrir un traitement pay-
sager des aménagements, à la fois pour 
végétaliser la ville et réduire les effets de 
chaleur, mais aussi pour embellir les 
quartiers. 
Les études d’aménagement du centre-
ville et de l’Encan s’inscrivent dans cette 
démarche, et les aménagements prévus 
en 2025 en sont les illustrations. 
Au programme cette année : 
⬇  La sécurisation de l’entrée de la plaine 

des sports avec la création d’un gira-
toire et le prolongement de la piste 
cyclable ;

⬇  La végétalisation du parking Kattalin 
Aguirre à l’Untxin ; 

⬇  L’aménagement de l’avenue Jean 
Jaurès ;

⬇  L’aménagement et la désimperméabi-
lisation de l’avenue Joseph Abeberry.

En parallèle, la Ville poursuit ses efforts 
pour entretenir son patrimoine bâti et la 
voirie communale, avec une nouvelle 
campagne de travaux qui a déjà dé-
marré.

2020tik goiti, Hiria bere bide antolake-
tak ikuspegi orokor batetik apailatzeari 
lotzen da, ahalmen urrikoen beharrei 
hobeki erantzuteko, mugikortasun 
aktiboak seguru ezartzeko, eta eremu 
publikoa lasaitzeko xedez. 
Aldi berean, antolaketetan paisaia 
balioan ezartzera ahalegintzen da, hiria 
birlandareztatzeko eta bero guneak 
murrizteko xedez, baita auzotegiak 
edertzeko ere. 
Hiri barnea eta Encan auzotegia anto-
latzeko ikerketak urraspide horretan 
sartzen dira eta 2025ean aurreikusitako 
antolaketak ere horren harira garatuak 
izanen dira. 
Aurtengo egitaraua: 
⬇  Kirol Zelairako sarbidea seguru 

ezartzea biribilgune bat sortuz eta bi-
zikleta bidea luzatuz;

⬇  Untsin auzotegiko Kattalin Aguirre 
aparkalekua birlandareztatzea; 

⬇  Jean Jaurès etorbidea antolatzea;
⬇  Joseph Abeberry etorbidea antolatzea 

eta iragazkor bihurtzea.
Aldi berean, Hiriak bere ondare eraikia 
eta bere bideak zaintzeko indarrak 
egiten segitzen du, jadanik abiatu den 
obra kanpaina berri baten bidez.
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Ziburutar agurgarriak,

Ziburu zuekin batera mugitzen eta berriz sortzen 
da! 2025. urteak gure hiriarentzat garrantzitsuak 
diren proiektuen gauzatzea ikusi du, hiria la-
saitzeko eta denei harmoniatsu eta loratzeko 
aproposa zaien hiri-ingurumena sustatzeko 
xedea dutelarik. 
Ildo horretatik, eremu publikoa denen beharrei 
egokia eta helgarriagoa egiten dihardugu.

Alde batetik, auzotegi guzietan lanean ari gara 
bide publikoak seguru ezartzeko: ibilgailuen 
abiadura moteltzea, espaloiak oinezkoei soilik 
uztea eta mugikortasun aktiboak sustatzea. 
Helburua: erabiltzaileen arteko liskarrak murriz-
tea eta bakoitzari hirian libreki eta segurtasun 
osoz ibiltzeko bidea eskaintzea. 
Bestalde, eremu publikoa inklusiboagoa izan 
behar da. Joan den azaroan elizara heltzeko al-
txagailua eta arrapala jarri dugunetik, Ziburuko 
eraikin publiko guziak denei helgarri zaizkie, 
mugikortasun urriko pertsonei ere. Haatik, 
bidearen arloan, indarrak egiten segitu behar 
dugu. Ildo horretan ari gara 2020tik goiti, eta lan 
hori areagotuko da aurten, hiri-antolaketa 
nagusi batzuen gauzatzearekin.
Iaz, Kirol Zelaiko aparkalekua antolatu genuen 
bertako aparkatzea errazteko eta antolatzeko 
xedez, guneko paisaia ere landuz. Hemendik 
udaberri bukaerara, biribilgunearen sortzea eta 
bizikleta bidearen luzatzea abian ezarriak izanen 
dira hiriko sarbide hori eta kirol-ekipamendue-
tarako sarbidea seguru ezartzeko.
Aldi berean, Joseph Abeberry eta Jean Jaurès 
etorbideen antolaketa lanak hasten ditugu, 
aparkatzeko arazoei aterabide bat ekarriko die-
telarik, oinezkoen zirkulazioa ere hobetuz. Mu-
gikortasun urriko pertsonek eta, oro har, oinez-
koek dute probetxu handiena aterako obra 
horietarik.

Antolaketa horiek eremu publikoen paisaia 
balioan ezartzeko ere daramatzagu: ahal den 
leku guzietan, eremu landareztatuak proposa-
tzen saiatzen gara, hirian fresko guneak sortzeko 
eta klima aldaketara egokitzeko, baita hiri-pai-
saia argiagoa, ederragoa, bizitzeko goxoagoa 
marrazteko ere.

Horrez gain, gure bide obren kanpaina aitzina 
eramaten segitzen dugu: hiriko bide guziak 
artatuak izan behar dira, batzuk arta handiagoz. 
2020tik goiti, urte anitzeko programa bat finkatu 
dugu, urtez urte betetzen duguna. 2025ean, 
zazpi bide berrituak izanen dira biztanleen zirku-
lazio erosotasuna hobetzeko.

Hobeki kudeatua den zirkulazio bat, denei 
helgarri zaizkien eremu publikoak eta hiri-ingu-
rune edertua lortzeko bide horretan, funtziona-
lagoa den hiri baten galtzarrean bizi ingurumen 
lasai eta harmoniatsu bat sustatzeko xedea 
dugu.

Ekimen horiek, egitasmo horiek, kemenez eta 
suhartasunez daramatzagu, zuen beharrei 
erantzuteko eta hiria zuekin aitzina eramateko! 

Irakurketa on,
Eneko Aldana-Douat, Ziburuko auzapeza

Chères Cibouriennes, Chers Cibouriens,

Ciboure bouge et se réinvente avec vous ! L’année 2025 marque l’aboutissement de 
projets importants pour notre commune, qui ont pour ambitions d’apaiser la ville et 
de favoriser un environnement urbain harmonieux et épanouissant pour toutes et 
tous. 

En ce sens, nous nous engageons à rendre le domaine public mieux adapté aux 
besoins de tous et plus accessible.
D’une part, nous travaillons dans tous les quartiers pour sécuriser la voirie publique : 
ralentir la vitesse automobile, dégager les trottoirs pour les piétons et favoriser les 
mobilités actives. L’objectif : réduire les conflits d’usages et permettre à chacun de se 
déplacer librement et en toute sécurité dans la ville. 
D’autre part, le domaine public doit être plus inclusif. Depuis l’installation d’un élévateur 
et d’une rampe d’accès à l’église en novembre dernier, tous les bâtiments publics de 
Ciboure sont accessibles à tous, notamment aux personnes à mobilité réduite. Pour 
autant, nous devons poursuivre les efforts sur la voirie. C’est en ce sens que nous 
travaillons depuis 2020 et ce travail s’intensifiera cette année avec l’aboutissement 
d’aménagements urbains importants pour Ciboure.
L’année dernière, nous avons aménagé le parking de la Plaine des Sports pour faciliter 
et organiser le stationnement sur place, tout en végétalisant cet espace. D’ici la fin du 
printemps, ce sont la création du giratoire et l’allongement de la piste cyclable qui 
démarreront pour sécuriser cette entrée de ville et l’accès à nos équipements sportifs.
En parallèle, nous entamons les travaux d’aménagement des avenues Joseph 
Abeberry et Jean Jaurès, aménagements qui doivent répondre aux besoins en 
stationnement, tout en apportant des solutions satisfaisantes pour la circulation à 
pied. Les personnes à mobilité réduite, et plus généralement les piétons, seront les 
premiers bénéficiaires de ces travaux.

Ces aménagements, nous les menons aussi en apportant un traitement paysager des 
espaces publics : partout où c’est possible, nous essayons proposer des zones 
végétalisées, à la fois pour créer des ilots de fraîcheur en ville et anticiper le 
changement climatique, à la fois pour redessiner un paysage urbain plus aéré, plus 
esthétique, plus agréable à vivre.

En complément, nous poursuivons nos campagnes de voirie : toutes les rues de la 
ville doivent être entretenues, certaines de façon plus prégnante que d’autres. Dès 
2020, nous avons établi un programme pluriannuel que nous déroulons année après 
année. En 2025, ce sont sept voies qui seront reprises pour améliorer le confort de 
circulation des habitants.

En allant vers une circulation mieux maîtrisée, des espaces publics accessibles à tous 
et un cadre urbain embelli, nous aspirons à favoriser un cadre de vie serein et 
harmonieux au sein d’une ville plus fonctionnelle.

Ces initiatives, ces projets, nous les menons avec énergie et enthousiasme, pour 
répondre à vos besoins et faire évoluer la ville avec vous ! 

Bonne lecture, 
Eneko Aldana-Douat, Maire de Ciboure
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Plaine des Sports 
Phase 2 de l’aménagement : la sécurisation de l’entrée

Kirol Zelaia 
Antolaketaren 2. urratsa: sarbidea seguru ezartzea

Depuis l’année dernière, la Ville porte un aménagement d’ampleur au niveau
de la Plaine des Sports. Cet équipement sportif bénéficie à de nombreux usagers

et sa fréquentation a encore évolué ces dernières années depuis l’ouverture de l’espace
associatif Landaburu. Aussi, afin de faciliter et de sécuriser son accès, la municipalité
a travaillé un projet d’aménagement, qu’elle a souhaité le plus global et exemplaire

possible dans la réponse apportée aux enjeux du site.

Iaztik goiti, Hiriak hedadura handiko antolaketa bat darama
Kirol Zelaiaren heinean.  Jende anitzek erabiltzen dute kirol-ekipamendu hori.

Are gehiago dabiltza azken urte hauetan, Landaburu elkarte-gunea irekia izan denetik.
Orduan, sarbidea errazteko eta seguru ezartzeko xedez,

hiriak ahal bezain orokorra eta ereduzkoa nahi izan duen antolaketa bat landu du,
 gunearen erronkei erantzuteko. 

En 2024, une première tranche de travaux a ainsi été entre-
prise sur la Plaine des Sports : 
⬇  Une aire de stationnement enherbé d’une centaine de 

places a été créée ;
⬇  Une noue végétale a été aménagée de façon à faciliter 

l’infiltration des eaux pluviales ; 
⬇  Une cuve de récupération des eaux de pluie a été installée, 

connectée à la toiture du centre technique municipal. 

2025 marque le démarrage de la seconde tranche de travaux 
pour sécuriser l’entrée du site et faciliter son accès depuis le 
centre-ville, avec, dès le mois de mai, le prolongement de la 
piste cyclable et la création d’un giratoire et d’un plateau ra-
lentisseur.
En parallèle, un quai de bus sera agencé le long de la route, 
de façon à accueillir les équipes usagères du stade et une 
liaison piétonne avec l’espace polyvalent sera matérialisée.
Les travaux sont prévus pour une période de quatre mois.

2024an, obren lehen urratsa egina izan da kirol zelaian:
⬇  Ehun bat lekuko aparkaleku belarreztatu bat sortua izan da;
⬇  Landare-naba bat antolatua izan da euri-urak lurrean 

sartzen uzteko; 
⬇  Euri-urak biltzeko ontzi bat jarria izan da eta hiriko zentro 

teknikoaren teilatuari lotua.  

2025ean obren bigarren urratsa abiatuko da gunerako 
sarbidea seguru ezartzeko eta hiri barnetik errazago heltzeko 
bizikleta bidearen luzatzearekin, maiatzetik aitzina, eta biribil-
gune bat eta bide konkor baten sortzearekin.
Aldi berean, autobus kai bat antolatua izanen da bidearen 
luzeran estadioko taldeak errezibitzeko gisan, eta erabilera 
anitzeko gelara joateko oinezko bide bat markatua izanen da.
Obrek lau hilabete iraunen dute. 

Les objectifs de l’aménagement
de la plaine des sports :
⬇  Faciliter et organiser le stationnement sur place ; 
⬇  Sécuriser l’entrée de ville en ralentissant le flux automo-

bile ; 
⬇  Sécuriser la desserte de l’espace polyvalent, de la Plaine 

des Sports, du centre technique municipal pour les au-
tomobilistes mais aussi pour encourager son accès à 
vélo ;

⬇  Apporter un traitement paysager du site avec une 
réponse végétalisée ;  

⬇  Permettre l’infiltration des eaux pluviales pour réduire 
les inondations sur place ; 

⬇  Réduire la consommation d’eau potable en réutilisant 
les eaux pluviales.

Kirol zelaiaren antolaketaren 
helburuak: 
⬇  Lekuan berean aparkatzeko bidea erraztea eta anto-

latzea; 
⬇  Hirirako sarbidea seguru ezartzea ibilgailuen abiadura 

motelduz; 
⬇  Erabilera anitzeko gelarako, Kirol zelairako eta hiriko 

zentro teknikorako beribilendako bidea seguru ezartzea, 
eta bizikletaz joateko bidea sustatzea;

⬇  Kirol-ekipamendu horretara joatera akuilatzea, besteak 
beste bizikletaz, gazte eta familiei dagokienez. 

⬇  Gunearen paisaia-antolaketa lantzea landaketa batzuen 
bidez;  

⬇  Euri-urak lurrean sartzen uztea uholdeak murrizteko; 
⬇  Edateko ur gutiago xahutzea euri-urak berrerabiliz.

Une trentaine
d’arbres et arbustes ont été plantés à la plaine des sports.

hogeita hamar bat
zuhaixka landatuak izan dira kirol zelaian.

3 000m² de surface ont été désartificialisés, 
c’est-à-dire décroûtés et revégétalisés.

3 000m²-ko azalera desartifizializatua izan da, 
hots mundruna kendua izan zaio eta birlandareztatua izan da.

landatuak izan dira kirol zelaian.
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Du parking Kattalin Aguirre
Alors qu’il était très abimé par les racines des platanes le 
jouxtant, le parking de la place Florentino Goïcoechea 
avait été intégralement repris l’année dernière :
⬇ �Création d’une noue végétale ; 
⬇ �Plantation d’arbres, d’arbustes et de fleurs ;
⬇ �Réfection des places de stationnement en dalles enherbées. 
Une réalisation qui embellit cette place, à l’origine un simple 
parking, tout en réduisant l’effet «ilôt de chaleur» généré par 
le bitume. 

Suite à cette première opération réussie, la Ville a décidé de 
renouveler l’expérience, sur la place Kattalin Aguirre ; les 
travaux ont débuté en février et devraient s’achever en avril. 

De l’avenue Joseph Abeberry
La réfection des adductions d’eau potable et des réseaux 
d’assainissement devait être entreprise par la Communauté 
d’Agglomération Pays Basque sur l’avenue Joseph Abeberry. 
Afin de proposer une opération complète et groupée, la 
Ville a souhaité coupler à cette intervention l’enfouisse-
ment des réseaux aériens et la réfection de la chaussée.

L’année dernière s’est déroulée la première phase des 
travaux : la Communauté d’Agglomération a rénové les ad-
ductions d’eau potable, très vieillissantes, et mis en séparatif 
partiel les eaux pluviales et usées. L’enfouissement des 
réseaux secs, à savoir les câbles électriques et télécoms, 
touche à sa fin. 
S’ouvre désormais la dernière tranche de travaux, la réfection 
de la voirie, pour une durée prévisionnelle de quatre mois. 

Les enjeux de l’aménagement : 
⬇ �Organiser le stationnement sur l’avenue Abeberry ; 
⬇ �Mettre aux normes les trottoirs pour les rendre accessibles 

aux personnes à mobilité réduite ;
⬇ �Conserver une grande partie de l’ilot vert ; 
⬇ �Désimperméabiliser et végétaliser cette avenue.

Pour travailler le projet, la Ville a convié les riverains à une 
réunion d’information, au cours de laquelle deux propositions 
d’aménagement ont été soumises au vote des habitants. 
C’est une solution proposant 70 places de stationnement 
désimperméabilisé qui a été retenue.
Pour ce faire, la circulation de l’avenue a dû être modifiée ; 
elle se fera désormais en sens unique.

Joseph Abeberry etorbidearen 
birlandareztatzea
Euskal Hirigune Elkargoa edateko ur ekartzeen eta 
saneamendu sareen berritzeaz arduratu behar zen Joseph 
Abeberry etorbidean. Ekintza orokor eta bateratu bat pro-
posatzeko xedez, Hiriak aukera baliatu nahi izan du 
airetiko sareak lurperatzeko eta bidea berritzeko.
Obren lehen urratsa egina izan da iaz: Euskal Elkargoak biziki 
zaharkituak ziren ur ekartzeak berritu ditu eta euri-urak eta ur 
zikinak hein batean bereizi ditu. Sare idorren lurperatzea (hari 
elektrikoak eta telekomunikazioak) bukatzear da. 
Orain hasiko da obren azken urratsa, bidearen konponketa, 
lau hilabeteko iraupenarekin. 

Antolaketaren erronkak: 
⬇ �Aparkatzea antolatzea Abeberry etorbidean; 
⬇ �Espaloiak arauen araberakoak ezartzea ahalmen urrikoei 

helgarri bihurtzeko;
⬇ �Berdegunearen zati handi bat atxikitzea; 
⬇ �Etorbide hori iragazkor bihurtzea eta landareztatzea.

Proiektua lantzeko, Hiriak biztanleak informazio biltzar batera 
gomitatu zituen. Bi antolaketa aukera proposatuak izan zit-
zaizkien eta bozkara aurkeztuak. Biztanleek 70 aparkatzeko 
leku iragazkorreko aterabidea hautatu dute. 
Horretarako, etorbidearen zirkulazioa aldatu behar izan da; 
gaurdanik norabide bakarrekoa da.

Kattalin Aguirre 
aparkalekuaren birlandareztatzea
Iaz, ondoko platanoen erroek anitz andeatu zuten Floren-
tino Goïcoechea plazako aparkalekua guztiz berritua izan 
zen:
⬇ �Landare-naba bat sortua; 
⬇ �Zuhaitz, zuhaixka eta loreak landatuak;
⬇ �Aparkatzeko lekuak lauza belarreztatuz berrituak. 
Jatorriz aparkaleku soila den plaza edertu duen lana, bero 
efektua murrizten duelarik.

Lehen ekintza arrakastatsu horren ondotik, Hiriak esperientzia 
berritzea erabaki du Kattalin Aguirre plazan; obrak otsailean 
hasi dira eta apirilean bukatuko dira. 

Une nouvelle vie pour les platanes !   
Comme cela avait été effectué l’année dernière avec un 
franc succès, les platanes de la place Kattalin Aguirre ont 
été transplantés à la plaine des sports, le long de la pro-
menade menant au stade où ils seront davantage à leur 
aise pour s’épanouir. Au total, ce sont 25 sujets qui 
prennent racine au stade !

Bizi berri bat platanoentzat!  
Iaz arrakasta handiarekin egina izan zen bezala, plazako 
platanoak berriz landatuak izan dira kirol zelaian, esta-
diorako ibilbidearen luzeran, non ederki loratzen ahalko 
baitira. Orotara, 25 zuhaitz sustraituko dira estadioan!

Végétalisation
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Le réaménagement de 
l’avenue Jean Jaurès :  

apaiser l’entrée du centre-ville

Jean Jaurès etorbidearen 
berrantolaketa:  
hiri barnerako sarbidea lasaitzea 

Les 80 logements de la résidence Iturri Alde, située en centre-
ville, sont en cours de livraison pour les acquéreurs et loca-
taires. Petit à petit, les nouveaux habitants intègrent les 
locaux, parmi lesquels :
⬇  30 logements en bail réel solidaire (pour permettre l’acces-

sion sociale) ; 
⬇  21 logements locatifs sociaux.

La Ville engage désormais des travaux de réfection des voiries 
avoisinantes, c’est-à-dire une partie  de l’avenue Jean Jaurès, 
le haut de l’avenue François Mitterrand, et le haut de la rue 
Bourousse.
Afin de sécuriser le carrefour avec l’avenue François Mit-
terrand, un plateau surélevé sera aménagé dans un enrobé 
clair et granuleux pour inciter encore à réduire la vitesse. 
Treize places de stationnement latérales sont prévues, dont 
des arrêts minutes, ainsi qu’un trottoir accessible aux per-
sonnes à mobilité réduite sur ce linéaire, qui sera végétalisé.
Quant à la rue Bourousse, elle deviendra semi-piétonne.

Les travaux devraient débuter à la fin du printemps, pour une 
durée prévisionnelle de cinq mois ; une réunion publique 
sera prochainement organisée.

Hiri barnean kokatutako Iturri Alde eraikineko 80 bizitegiak 
erosle eta alokatzaileen esku utziak izanen dira laster.
Obrak bukatzear direnez, hiriak inguruetako bideak berritzeko 
obrak abiatu ditu, hots Jean Jaurès  etorbidearen zati bat, 
François Mitterrand etorbidearen gainaldea eta Bourousse 
karrikaren gainaldea.
François Mitterrand etorbidearekiko bidegurutzea seguru 
ezartzeko xedez, geruza argi batez estalitako bide konkor bat 
ezarria izanen da abiadura are gehiago moteltzeko. Bide ba-
zterrean aparkatzeko hamahiru leku aurreikusiak dira, batzuk 
epe motzekoak, eta ahalmen urrikoei helgarri izanen zaien 
espaloi bat izanen bidearen luzeran.

Obrak udaberri bukaeran hasiko dira eta bost hilabete iraunen 
dute; biltzar publiko bat antolatua izanen da laster.

Pour 2025, la Ville prévoit une réduction de 1,35% de ses 
charges de fonctionnement, issue de la gestion rigoureuse 
menée depuis 2020 en la matière.
Pour autant, les services à la population ont pu être 
confortés, voire développés.
Quant au recours à l’emprunt, il est très maîtrisé, puisque 
la capacité de désendettement est de 1,64 ans, un chiffre 
qui atteste de la très bonne situation financière de la 
commune. 

Les objectifs de l’aménagement :  
⬇  Marquer l’entrée en secteur centre-ville pour inciter 

les automobilistes à ralentir ;
⬇  Apaiser le secteur en améliorant le carrefour avec 

l’avenue François Mitterrand ;
⬇  Proposer du stationnement ; 
⬇  Améliorer le cheminement piéton ; 
⬇  Apporter de la fraîcheur dans un espace très minéral. 

Antolaketaren helburuak:   
⬇  Hiri barneko sarbidea markatzea, gidariak abiadura 

moteltzera akuilatzeko;
⬇  Eremua lasaitzea François Mitterrand etorbidearekiko 

bidegurutzea hobetuz;
⬇  Aparkatzeko lekuak gehitzea; 
⬇  Oinezkoen bideak hobetzea; 
⬇  Biziki minerala den eremuan freskogune bat sortzea.

L’installation de panneaux solaires
au centre technique municipal
Dans le cadre de la stratégie menée pour réduire la dépense énergétique, 
en parallèle de la réduction de sa consommation, la Ville développe la 
production d’énergies renouvelables. Dès le début de l’été, les travaux 
d’installation de panneaux photovoltaïques sur la toiture du CTM 
(exposée plein sud) commenceront, une installation menée suite au rac-
cordement des gouttières à la cuve de récupération des eaux de pluie.

Des fi nances saines
pour des projets porteurs 

La stabilité des finances cibouriennes prend le contrepied de la tendance nationale,
et permet d’offrir à la population des perspectives positives : des projets portés

sereinement pour améliorer le cadre de vie dans les quartiers tout en préservant
le patrimoine communal et en préparant la ville aux effets du changement climatique.

Ainsi, plus de 5 millions d’euros d’investissement sont prévus pour 2025,
avec un recours à l’emprunt prudent et contrôlé.

Amélioration du cadre
de vie dans les quartiers
2 746 700 €
⬇  2e tranche de la plaine de sports   
⬇  Aménagement désimperméabilisé de l’avenue Joseph 

Abeberry 
⬇  Aménagement végétalisé de l’avenue Jean Jaurès 
⬇  Soutènement de l’avenue de l’Océan 
⬇  Une campagne de travaux de voirie

Entretien du patrimoine
communal 
587 200 €
⬇  Réalisation de diagnostic et des travaux de réhabilita-

tion pour l’église, la Tour de Bordagain et Ithurri Baita
⬇  Reprise de la couverture de l’espace polyvalent

Stratégie énergétique
350 000 €
(Réduction des consommations
et développement de sources
de production)  

⬇  Mise en place de panneaux photovoltaïques sur la 
toiture du centre technique municipal

⬇  Installation d’une pompe à chaleur et remplacement 
de radiateurs de la maison des associations, remplace-
ment des menuiseries de la mairie

⬇  Poursuite du déploiement des LED dans la ville 

Réduction des îlots de chaleur
des cours d’écoles et de la crèche 
120 000 €
⬇  Réalisation des travaux de déminéralisation et 

plantations école Marinela, ikastola et crèche : 
démarrage des opérations de décroûtage aux 
vacances de février dans les écoles.

Travaux de voirie
Outre la réfection des avenues Jean Jaurès et Joseph 
Abeberry, comme chaque année, la Ville poursuit son 
programme de voirie, avec une nouvelle campagne de 
réfection des trottoirs et routes communales, program-
mée pour près de 500 000 €. Au programme cette 
année : Avenue Lehena (trottoirs), Allée des primevères 
(trottoirs et chaussée), Impasse des pommiers (trottoirs et 
chaussée), Ruelle Boga-Boga, Chemin Dupont-Delporte, 
allée Levantenia, Sargardiko bidea.

LES AMÉNAGEMENTS ROUTIERS
DE BORDAGAIN SE POURSUIVENT

BORDAGAINEKO BIDE-ANTOLAKETAK
AITZINA DOAZ

L’été dernier, la Ville a initié un travail pour redonner les 
trottoirs aux piétons et réduire la vitesse des automobi-
listes sur le secteur Bordagain-Océan : changements de 
sens de circulation, matérialisation de places de station-
nement sur la chaussée, installation de ralentisseurs, 
nouvelle signalétique routière. 
Une réunion de bilan a été organisée en décembre 2024 
avec les riverains, de façon à continuer à faire évoluer le 
dispositif. Ces dernières semaines, la Ville a procédé à de 
nouveaux aménagements, toujours dans le souci de 
sécuriser le secteur : création d’un mini-giratoire entre 
la rue de la Liberté et l’avenue Berasteguia, matérialisa-
tion de nouvelles places de stationnement, de passages 
piétons.
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1. �Fortement réclamés par la Ville de 
Ciboure pour apaiser les conflits 
d’usages entre piétons et cyclistes, les 
travaux entrepris par le Département sur 
le Pont Charles de Gaulle sont en cours. 
Une solution qui, on le souhaite, devrait 
apaiser les relations entre usagers !  
Oinezkoen eta txirrindularien arteko 
liskarrak lasaitzeko xedez Ziburuko hiriak 
azkarki eskatzen zituen obrak aribidean 
dira Charles de Gaulle zubian, 64 
Departamenduak eramanik. 
Erabiltzaileen arteko harremanak 
goxatuko dituztela espero dugu!  

2. �Suite à l’affaissement de l’avenue de 
l’océan, une étude de sols a été menée. 
Les travaux de confortement 
débuteront à l’automne, 
pour une enveloppe prévisionnelle 
de 600 000 euros.
Itsasoko etorbidearen lehertzearen 
ondotik, lurren ikerketa bat eramana 
izan da. Sendotzeko obrak udazkenean 
abiatuko dira, 600 000 euroko 
aurrekontuarekin. 

3. �Le cimetière de Socoa a besoin d’un 
rafraîchissement ; son embellissement 
est à l’étude cette année.
Zokoko hilerria freskatu behar da; bere 
edertzea ikertzen ari dira aurten.

4. �L’espace polyvalent a vu sa toiture 
arrachée lors des tempêtes de 
décembre. Une expertise a été réalisée 
et le dossier suit son cours auprès des 
assurances. La réparation devrait 
intervenir dans les semaines à venir.
Joan den abenduan, ekaitzak izan 
zirelarik, erabilera anitzeko gelaren 
teilatua airatu zen. Adituek ikerketa bat 
egin dute eta dosierra aribidean da 
asurantzen aldean. Laster konpondua 
izan beharko litzateke, datozen 
asteetan.

5. �Après le diagnostic structurel de l’église, 
c’est celui de la maison Iturri Baïta qui 
a démarré, de façon à déterminer les 
travaux de conservation nécessaires, 
le temps de réfléchir à son devenir.
Elizaren egituraren diagnostikoa egin 
ondotik, Iturri Baita etxearena abiatu da, 
beharrezko zaintza obrak zehazteko 
xedez, bere etorkizunari buruz 
gogoetatu artean.

6. �Les toilettes situées sur le parvis de l’église 
feront l’objet d’une rénovation complète, 
de façon à les rendre accessibles aux 
personnes à mobilité réduite et à créer 
un local technique. Plus propre, 
plus esthétique, ce local assurera 
aussi la continuité des équipements 
d’accessibilité livrés en novembre dernier, 
à savoir l’élévateur et la rampe d’accès 
pour les personnes à mobilité réduite.
Elizaren atarian kokatutako komunak 
guztiz berrituak izanen dira ahalmen 
urrikoendako komunak eta lokal tekniko 
bat sortzeko gisan. Garbiagoa, ederragoa 
izanen den lokalak joan den azaroan 
eginak izan diren helgarritasun-
antolaketen jarraipena segurtatuko du, 
hots ahalmen urrikoen helgarritasunerako 
altxagailua eta arrapala.

7. �L’éclairage du stade, défaillant, est en 
cours de remplacement par des LED, 
plus performantes, plus économiques et 
moins énergivores, de façon à assurer le 
bon déroulé des entraînements en soirée.
Gaizki dabiltzan estadioko argiak LED 
argiz ordezkatuak izanen dira. 
Eraginkorragoak dira, diru eta energia 
gutiago xahutzeko bidea eskainiko dute, 
arratsetako entrenamenduen ibilera ona 
segurtatuz.

8. �Les menuiseries de la mairie encore 
en simple vitrage seront remplacées 
par des fenêtres isolantes, ce qui devrait 
contribuer à améliorer le confort 
thermique du bâtiment et réduire 
la consommation de chauffage.
Herriko etxeko berina bakarreko zureriak 
leiho isolagarriz ordezkatuak izanen dira, 
eraikinaren erosotasun termikoa 
hobetzeko eta berogailuak gutiago 
baliatzeko xedez.

Les travaux dans la ville
                 Obrak hirian

[ 1 ]

[ 3 ] [ 5 ][ 4 ]
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L’ATELIER ANALYSE DES SCENARII
Au cours d’un premier atelier participatif 
mené en novembre, les habitants ont fait 
remonter, par groupe, leurs principales 
attentes sur le futur quartier. 
Sur cette base, au cours d’un second atelier 
mené en décembre, les participants ont tra-
vaillé en équipe sur plans pour dessiner le 
futur quartier de l’Encan, en intégrant à la fois 
ces attentes, les invariants du projet et les 
différentes contraintes inhérentes au site. 

Une quinzaine de plans a ainsi été produite, 
sur laquelle de nombreuses similitudes 
peuvent être observées, permettant d’établir 
de bonnes bases de travail. En parallèle, les 
attentes des 12-18 ans, futurs résidents du 
quartier, ont également été recueillies le 26 
février dernier et matérialisées sur plans.

L’ensemble de ces plans a été retravaillé par 
le groupement d’études sous la forme de 
trois scenarii d’aménagement ; les habitants 
sont invités à les découvrir et à en débattre 
au cours d’un nouveau temps de concerta-
tion, qui se tiendra les 24 et 25 mars pro-
chains. Toujours par groupe, les habitants 
seront invités à analyser ces scenarii à partir 
de grilles spécifiquement conçues pour dé-
terminer le plus pertinent !

RDV les 24 et 25 mars prochains 
de 18h30 à 21h. 

Lundi 24 mars : à la Chapelle des Récollets
Mardi 25 mars : à la salle paroissiale

L’atelier est gratuit. L’accueil se fait dès 18h15. 
Un buffet dînatoire est offert au cours de 
l’atelier.
Enfants bienvenus ! Un espace d’accueil, 
sous la responsabilité d’un animateur, est 
prévu pour les enfants de plus de 3 ans. Les 
enfants de moins de 3 ans sont sous la res-
ponsabilité de leurs parents.

RECONSTRUIRE UN NOUVEAU
QUARTIER SUR LUI-MÊME,
UNE OPPORTUNITÉ UNIQUE
Afin de répondre aux besoins de la popula-
tion cibourienne en matière de logements, 
dès 2015, le quartier de l’Encan, stratégique 
par sa localisation et grand de 6,6 hectares, a 
été identifié comme le site pouvant accueil-
lir une opération de renouvellement urbain 
d’envergure. Au-delà de créer des solutions 
de logements accessibles, il s’agira d’aména-
ger un quartier comprenant des infrastruc-
tures de transport, des espaces publics qua-
litatifs, des services et activités économiques.

Cet aménagement a pris une nouvelle di-
mension en septembre dernier, avec le dé-
marrage de l’étude de programmation 
urbaine qui conduira à l’élaboration du plan-
guide, représentation graphique du quartier 
répondant aux grandes orientations d’amé-
nagement du quartier. De façon à nourrir la 
réflexion et à les guider dans leurs choix et 
décisions, Eneko Aldana-Douat, maire de 
Ciboure, Jean-René Etchegaray, président de 
la Communauté d’Agglomération Pays 
Basque et les élus municipaux et commu-
nautaires en charge des thématiques 
concernées, ont choisi de mener une 
concertation large avec les habitants, au-delà 
de leurs obligations réglementaires en la 
matière.
Sous la maîtrise d’ouvrage de la Commu-
nauté d’Agglomération Pays Basque et de la 
Ville de Ciboure, un groupement de consul-
tants a été retenu pour élaborer ce plan-
guide ; le Syndicat des Mobilités et le Dépar-
tement des Pyrénées-Atlantiques sont 
associés à son élaboration.
Une fois celui-ci validé, une nouvelle étape 
s’ouvrira, avec l’étude fine de chacun des 
projets dans l’aménagement général, qui 
précèdera le démarrage des chantiers.

Les Cibouriens mobilisés 
pour dessiner l’Encan de demain

Après la balade exploratoire de l’Encan, l’atelier de recueil des attentes, le jeu du programmiste 
et l’atelier des jeunes, la concertation menée autour de l’aménagement du quartier de l’Encan se poursuit, 

autour de l’atelier d’analyse des scenarii proposé les 24 et 25 mars prochains. 

ZIBURUTARRAK BIHARKO ENCAN
AUZOTEGIA MARRAZTEKO
MOBILIZATUAK
Joan den urriaren 12an, hirurogei bat lagun 
baino gehiago ibili dira Encan auzotegian 
gaindi, lekuko aberastasunak (berriz) eza-
gutzeko eta antolaketa proiektuan balioan 
ezartzeko xedez. Bisitak programatze-ikerke-
ten eta horri lotutako hitzartzearen abiatzea 
markatu du. 
Orduz geroztik, hitzordu bat baino gehiago 
antolatuak izan dira biztanleak hedadura 
handiko antolaketa horretan parte harra-
razteko. Eta saldoan etorri dira. Tailer guziak 
bi saiotan antolatuak behar izan dira intere-
satutako jende guziek parte har zezaten. 
Hautetsiek nahi izan duten hitzartze zabala 
arlo horretako arauzko betebeharrak baino 
askoz haratago doa.
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“Encan proiektua hirian bertan 
auzotegi berria eraikitzeko aukera 
paregabea da, bizitegi helgarriak, 
saltegiak, zerbitzuak, kalitatezko 
eremu publikoak eta jarduera 
ekonomikoak bilduko dituen 
auzotegi bizia. Ezin dugu huts 
egin; hara zergatik erabaki dugun 
biztanleei hitza ematea, auzotegi 
horren zehaztean ahal bezainbat 
parte har dezaten.”
Eneko Aldana-Douat, 
Maire de Ciboure
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Lorsque des événements climatiques 
touchent la commune, les sauveteurs, 
professionnels comme bénévoles, sont 
en première ligne pour agir. En 
décembre 2023, ils sont intervenus sur le 
naufrage du Cycnos dans des conditions 
extrêmes, en pleine nuit, par une mer 
agitée pour porter secours à l’équipage 
du bateau de pêche. 

En décembre 2024, les pompiers sont 
intervenus en plein vent, pluie battante, 
pour sécuriser le toit de l’espace 
polyvalent et éviter qu’il ne s’envole sur 
l’autoroute. 
Pour féliciter et remercier les sauveteurs 
pour leur dévouement et leur courage, la 
Ville a souhaité mettre à l’honneur 
l’ensemble des sauveteurs et a ainsi 

remis la médaille de Ciboure aux 
pompiers et aux bénévoles de la SNSM 
intervenus sur le Cycnos.

Txalo bero bat eta ikustate handi-handia 
besteei sokorri emateko eta gure 
ondasunak babesteko esku hartzen 
duten sokorritzaile boluntario eta 
profesionalei! 

La Ville vous aide 
à vous protéger des inondations : 

Hiriak uholdeetatik gerizatzen laguntzen zaituzte 
La commune de Ciboure peut être touchée 
par des inondations dès lors que deux phé-
nomènes naturels se rencontrent : des fortes 
précipitations et des coefficients de marée 
élevés.
Afin d’aider les habitants et les professionnels 
à faire face à ces risques, la Ville propose une 
aide financière à l’acquisition d’un dispositif 
de protection, les batardeaux. Amovibles, 
provisoires, et rapides à installer, ces portes 
anti-inondations obstruent les ouvertures 
pour empêcher l’eau de s’infiltrer dans les 
bâtiments. 

Cette aide est proposée dans les secteurs de 
la ville soumis à ces risques d’inondations, 
soit le secteur de l’Encan-Zibiburu-Marinela, 
celui de l’Untxin et autour d’Erreka-Zahar et 
du Petit-Bois. 
La Ville interviendra à hauteur de 50% de la 
dépense TTC, le montant de la subvention 
octroyée étant plafonné à 1 000 euros TTC 
par unité.

Arriskuen prebentzioaren arloan Hiriak dara-
matzan ekintzen harira, ur-hesiak erosteko 
laguntza proposatzen die partikularrei eta 
profesionalei.

En parallèle des projets portés par la Ville, d’autres aménagements sont 
en cours sur la commune, à commencer par la rénovation des 
réseaux d’assainissement. 
La Communauté d’Agglomération Pays Basque, compétente en 
matière d’assainissement et d’eau potable, a initié deux chantiers de 
réfection des canalisations, le premier sur l’avenue de Bordagain, 
mené en février, et le second sur la D810, démarré mi-février pour une 
durée de quatre mois et demi.
Sur ce dernier, il s’agit de moderniser près d’un kilomètre de réseaux 
d’eau pour garantir une eau de qualité et préserver notre environne-
ment. Un investissement nécessaire, tant pour éviter des fuites sur un 
réseau très vieillissant, que pour améliorer la qualité des rejets dans la 
Nivelle et la baie, et donc améliorer la qualité des eaux de baignade.

METTRE EN SÉPARATIF LES EAUX,
UN ENJEU PHARE POUR LA QUALITÉ DES EAUX DE BAIGNADE
Après utilisation, les eaux usées rejoignent le réseau d’assainissement 
et sont traitées par la station d’épuration de Laburénia à Urrugne. Une 
fois épurées, après contrôle, elles sont restituées au milieu naturel. 
Mais, lors de pluies intenses, les réseaux dits unitaires (qui renvoient 
via une même canalisation les eaux de pluie et les eaux usées vers les 
stations d’épuration) peuvent être amenés à déborder et les eaux se 
déversent directement dans le milieu naturel, à savoir les cours d’eau, 
avant d’arriver dans la baie. 
C’est pourquoi, il apparaît nécessaire de mettre en place un système 
dit « séparatif » qui permettra de garantir le bon traitement des eaux 
usées et par là-même, d’assurer une meilleure qualité des eaux de la 
baie. 

Ziburuko Hiriak daramatzan proiektuez gain, beste antolaketa batzuk 
dira aribidean hirian, hala nola saneamendu sarearen berritzea. 
Edateko uraren eta saneamenduaren eskumena duen Euskal Hirigune 
Elkargoak hodiak konpontzeko bi obraleku abian jarri ditu, bata Bor-
dagaineko etorbidean, otsailean eramana, eta bestea D810 errepidean, 
otsail-erdian abiatua, lau hilabete eta erdiko iraupenarekin. 
Azken horretan, kilometro luzeko ur-sarea gaurkotzea da helburua, 
kalitatezko ura bermatzeko eta gure ingurumena zaintzeko. 
Ezinbesteko inbestimendua da, hala zaharkitua den sarean isurtzeak 
baztertzeko, nola Urdazurira eta badiara isurtzen diren uren kalitatea 
hobetzeko eta, ondorioz, bainatzeko uren kalitatea hobetzeko

URAK BEREIZTEA, BAINATZEKO
UREN KALITATERAKO ERRONKA NAGUSIA 
Erabiliak izan ondotik, ur zikinak saneamendu sarera isurtzen dira eta 
Urruñako Laburrenia araztegian tratatuak dira. Araztuak eta kontrola-
tuak izan ondotik, natura gunera itzultzen dira. 
Haatik, euri-erauntsiak direlarik, sare bateratuek (hodi bakar baten 
bidez euri-urak eta ur zikinak araztegira bidaltzen dituzten sareak) 
gaindi egin dezakete eta urak natura gunera isurtzen dira zuzenean, 
hots erreketara eta ondotik badiara. 
Hara zergatik ezinbestekoa den bereizketa sistema bat plantan 
ezartzea, ur zikinen tratamendu egokia segurtatuko duelarik eta, 
ondorioz, badiako uren kalitate hobea bermatuko. 

Rénovation de 
l’assainissement : 
un enjeu pour 
la qualité des eaux 
de baignade
Saneamendua 
berritzea: bainatzeko 
uren kalitaterako 
erronka 

Les sauveteurs à l’honneur

Sokorritzaileak ohoretan

Retrouvez 
toutes les modalités 
pour effectuer votre 
demande sur le site 

de la Ville 

Zure eskaera egiteko modu 
guziak aurkituko dituzu 

Hiriaren webgunean
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L’année dernière, la commune s’est inscrite dans la 
démarche nationale Territoire Engagé pour la Nature, 

portée par l’Office Français de la Biodiversité, qui a 
pour objectif de faire émerger les initiatives locales 

engagées pour la défense de la biodiversité.
Dans ce cadre, la Ville a souhaité valoriser quatre

des actions qu’elle porte dans le cadre de la politique 
menée en matière de transition écologique,

parmi lesquelles la végétalisation
des cours d’écoles, la régénérescence

du Petit-Bois et la gestion de l’espace naturel
sensible des Barthes de la Nivelle.

Iaz, Bioaniztasunerako Frantziako Bulegoak daraman 
Naturaren alde Engaiatutako Lurraldea urraspidean 
sartu da Ziburuko Hiria. Bioaniztasunaren zaintzarako 
tokiko ekimenak sortzea eta balioan ezartzea
du helburu. Ildo horretatik, Hiriak bere trantsizio 
ekologikoaren arloko politikaren harira dakartzan
lau ekintza balioan ezarri nahi izan ditu, hala nola 
ikastetxeetako jostalekuen landareztatzea,
Oihan Ttipiaren berriztatzea eta Bartak eta 
Urdazuriko naturagune zaurgarriaren kudeaketa.

Ciboure, Territoire Engagé
pour la Nature 

Ziburu, Naturaren
alde Engaiatutako Lurraldea 

Les cours d’écoles
se mettent au vert 
Si la bétonisation des cours d’école était la solution plébiscitée jusqu’à 
présent pour garantir propreté et simplicité d’utilisation, ces dernières 
deviennent aujourd’hui de véritables îlots de chaleur. Afin de les 
adapter progressivement au changement climatique, depuis 2023, la 
Ville a initié une réflexion sur la végétalisation des cours d’école et de 
la crèche municipale.

Dans un souci de sobriété et d’économie, tout ne sera pas refait à 
neuf ; néanmoins, l’idée est de repenser ces espaces, à la fois pour 
offrir de nouvelles opportunités pédagogiques, favoriser la mixité des 
usages et apporter un peu de fraîcheur au sein de ces lieux de vie et 
d’apprentissage.
Pour ce faire, c’est une démarche participative qui a été choisie, de 
façon à associer les enfants et les adultes travaillant dans les établis-
sements : des outils pédagogiques ont ainsi été déclinés pour co-des-
siner les plans, redéfinir les espaces mais aussi pour créer le futur 
mobilier et préparer les plantations.

Dès les vacances de février, les cours des écoles Marinela et Croix-
Rouge ont ainsi fait l’objet d’une première phase de travaux, compre-
nant une opération de décroûtage puis d’apport de terre végétale et 
d’engazonnement.
Prochaine étape : les plantations d’espèces végétales fleuries et 
fruitées, d’arbustes et d’arbres de hautes tiges, ainsi que la création 
d’un mobilier ludique et inspiré de la nature, dans les prochains mois.
En parallèle, l’étude se poursuit à la crèche pour une mise en œuvre 
au cours de l’année. Et sur l’école Saint-Michel, les parents d’élèves ont 
travaillé, en interne, un projet avec l’équipe éducative pour déminé-
raliser certaines parties de la cour.  

Ikastetxeetako jostalekuak
berdetzen dira 
Ikastetxeetako jostalekuak klima nahasketara egokitzeko xedez, 
2023tik goiti Ziburuko Hiriak ikastetxeetako eta haurtzaindegiko jos-
talekuak landareztatzeari buruzko gogoeta bat abiatu du.

Diru eta urritasun arrazoiengatik dena ez bada osorik berriz egina 
izanen ere, asmoa da eremu horiek berriz pentsatzea, aukera peda-
gogiko berriak eskaintzeko, erabileren nahasketa sustatzeko eta fres-
kotasuna ekartzeko gisan bizi eta irakaskuntza leku horietan.
Horretarako, urraspide parte hartzailea hautatua izan da, ikastetxeetan 
diharduten helduek eta haurrek hitza har dezaten: tresnak garatuak 
izan dira planak elkarrekin eraikitzeko, baita altzariak eta landaketak 
asmatzeko eta espazioak berriz zehazteko ere.

Otsaileko oporretatik goiti, Marinela eta Gurutze-Gorri ikastetxeetako 
jostalekuetan, obren lehen urratsa egina izan da. Mundruna kendua 
izan da, eta landare-lurra eta soropila ekarria. 
Hurrengo urratsa: lore- eta fruitu-landare motak, zuhaixkak eta zurtoin 
luzeko zuhaitzak landatzea, baita naturatik inspiratutako altzari jos-
tagarriak sortzea ere, hurrengo hilabeteetan. 
Aldi berean, ikerketa beti aribidean da haurtzaindegian, obrak urtean 
zehar egiteko asmoz. Eta San Mixel ikastetxean, ikasleen gurasoek jos-
talekuko zati batzuk desmineralizatzeko proiektu bat landu dute 
hezkuntza-taldearekin. 

130 000€

C’est la surface végétalisée
des cours après travaux

Obrak egin ondotik, jostalekuen
landareztatutako azalera da C’est le coût prévisionnel de l’opération,

sur les 3 établissements (Marinela, ikastola et crèche)

Ekintzaren aurrekontua da, 3 ikastetxeetan
(Marinela, ikastola eta haurtzaindegia)©
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La nouvelle gestion
du Petit Bois 
Alors que ses sujets arborés sont en déclin, 
le Petit-Bois de Ciboure, grand espace boisé 
de 4,4 km², très apprécié des promeneurs, 
fait l’objet d’une attention toute particulière 
de la part de la commune, en concertation 
avec les riverains.

Oihan Ttipiaren 
kudeaketa berria  
Bere zuhaitzak ahulduz doazelarik, Hiriak arreta 
berezia finkatu du Ziburuko Oihan Ttipian, 
biztanleekin hitzartuz. 4,4 km²-ko eremu 
oihantsu hori anitz preziatzen dute ibiltariek.

Le baccharis est une espèce exotique envahissante, qui menace l’écosystème floristique local. Une 
nouvelle campagne de débroussaillage a ainsi été menée en ce début d’année, rouvrant 3,6 hectares de 
prairies au cœur de l’espace naturel sensible des Barthes de la Nivelle. 
Une opération menée dans le cadre du plan de gestion concertée, mis en place par les communes de 
Ciboure, Saint-Jean-de-Luz et Ascain sous l’égide du Département des Pyrénées-Atlantiques, avec le 
soutien financier de  l’Agence de l’Eau Adour-Garonne.

Bacharris landarea tokiko loredi-ekosistema mehatxatzen duen landare mota exotiko eta inbatzailea da. 
Urte hastapenean, sasiak garbitzeko kanpaina berri bat eramana izan da  3,6 hektareako landa eremua 
berriz zabalduz Urdazuriko Bartetako naturagune zaurgarrian. Ziburu, Donibane Lohizune eta Azkaineko 
hirien artean plantan ezarritako kudeaketa hitzartuaren harira eramandako ekintza, Pirinio Atlantikoetako 
Departamenduaren gerizan eta Aturri-Garona Ur-Agentziaren diru mailako laguntzarekin.

Le plan d’action 
mis en œuvre  
⬇ �Arrachage de la renouée ;
⬇ �Elagage des arbres menaçants ;
⬇ �Entretien régulier du cheminement 

central et des bords des trottoirs ;
⬇ �Protection des nouveaux sujets arborés, 

notamment chênes et frênes ;
⬇ �Plantation de nouveaux sujets 

(orme, chênes sessiles, aulnes, aulnes 
et noisetiers) ; 

⬇ �Entretien annuel du ruisseau selon les 
préconisations des techniciens rivière 
de la Communauté d’Agglomération : 
les petits sujets sont laissés pour fixer la 
berge sans empêcher l’évacuation de l’eau 
mais ceux de plus de 10 cm de diamètre 
sont recépés (coupés à ras).

Les enjeux : 
⬇ �Présence de la renouée du Japon, 

espèce exotique envahissante 
menaçant la flore locale ;

⬇ �Des arbres menaçant chute 
ou en déclin ; 

⬇ �Un cours d’eau à entretenir.

La Ville s’était portée pilote de la réforme de la collecte des déchets en 
2022, réforme étendue à l’ensemble de la Communauté d’Agglomé-
ration Pays Basque en 2023.
Une réforme qui a permis : 
⬇ ��D’un côté de valoriser 40% d’emballages, de papier et de carton en 

plus ; 
⬇ ��De l’autre de réduire d’autant le contenu de la poubelle noire. 

Pour aller plus loin et pour valoriser davantage les déchets ménagers, 
la Ville a souhaité expérimenter des solutions de compostage collectif, 
en s’appuyant sur les comités de quartier. Répondant à la demande 
des habitants relayée par le comité de quartier Marinela – Zubiburu, et 
en partenariat avec Bil Ta Garbi, la Ville avait expérimenté l’installation 
d’un composteur collectif sur la place des frères Chancerelle en 
octobre dernier. 

Après une année d’expérimentation, le bilan était positif : pas de 
nuisible, pas d’odeur.

Cette année, répondant à la demande des comités de quartiers 
concernés, de nouveaux composteurs ont été installés, l’un à l’Untxin, 
l’autre à Gurutze Saindu. 

Ils sont mis en place pour les habitants vivant dans des collectifs ne 
bénéficiant pas d’espace vert, souhaitant s’inscrire dans cette démarche. 
Une liste d’usagers est ainsi établie, permettant de garantir la bonne 
utilisation de cet équipement et le respect des lieux. Une fois le 
compost mûr, il peut être reversé aux usagers pour leurs balcons et 
jardinières.
En parallèle, un composteur en pied d’immeuble a été installé à Xurito 
à la demande de la Ville ; réservé aux habitants du COL, il leur permet 
d’accéder à une solution de compostage collectif.

Etxe-hondakinak hobeki balorizatzeko, Hiriak konpostatze kolektiboko 
aterabideak probatu nahi izan ditu auzotegietako batzordeen lagunt-
zarekin. Joan den urrian, Marinela-Zubiburu auzotegiko batzordeak 
eskaturik, eta Bil Ta Garbirekin partaidetzan, Hiriak konpostagailu 
kolektibo bat jarri zuen Chancerelle anaien plazan. 
Urte beteko esperimentazioaren ondotik, emaitza baikorra da: 
marmutxa kaltegarririk ez, usain txarrik ez.
Aurten, hunkitutako auzotegietako batzordeek eskaturik, konposta-
gailu berriak jarriak izan dira, bata Untsinen eta bestea Gurutze 
Sainduan. 

3 nouveaux composteurs
collectifs dans la ville 

konpostagailu kolektibo berri hirian 
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Vous habitez dans un collectif et vous 
souhaitez installer un composteur dans 
votre quartier ? Eraikin batean bizi zara 
eta zure auzotegian konpostagailu 
bat jarri nahi duzu? 

Prenez contact avec votre comité de quartier. 
Retrouvez la liste sur le site de la ville 
Zure auzotegiko batzordearekin harremanetan 
jarri. Auzotegietako batzordeen zerrenda 
aurkitzeko hiriaren webgurean 

Arrachage et débroussaillage de baccharis sur les Barthes de la Nivelle
Baccharis landarea errotik ateratzea eta sasiak garbitzea Urdazuriko Bartetan
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Gaur egun, lehen mailako ikastetxeen %66k 
euskarazko irakaskuntza proposatzen dute, 
eta familiek gogotik hautatzen dute eredu 
hori! Ikastolek eta ikastetxe elebidunek arra-
kasta handia biltzen dute Iparralde eta He-
goaldean azken hamabost urte hauetan, 
bigarren mailako ikastolen sortzeak baita 
klase elebidunetan eta euskarazko murgiltze 
klaseetan dabiltzan haur kopuruaren emen-
datzeak ere erakusten duten bezala, hala 
publikoan nola pribatuan.
Haatik, euskararen egoera kezkagarria 
dela erakusten dute ikerketek: nola bizia-
razi hizkuntza eta nola sarrarazi egune-
rokotasunean, etxeetan, karrikan?  
Euskara eremu publikoaren lehen mailan 
berriz ezartzeko xedez, Ziburu, Donibane 
Lohizune, Urruña eta Hendaiako hiriak mo-
bilizatzen dira, Plazara elkartearen susten-
guarekin eta euskararen arloko eragileekin 
elkarlanean, euskararen transmisioari 
buruzko sentsibilizazio ekintza andana bat 
proposatzeko: “Urratsez urrats haurrekin bide 
egiten - Euskara, etorkizuneko aukera”.
Zenbait gai aipatuak izanen dira hamabos-
taldi horretan, etxeko lanak egiteko lagunt-
zatik gurasoen eginkizunera, gazteendako 
literatura eta eskolaldi inguruko jarduerak 
barne; orotara, 9 hitzordu antolatuak izanen 
dira lau hirietan, horietako hiru Ziburun.

Aujourd’hui, 66% des établissements sco-
laires du premier degré proposent un ensei-
gnement en basque, et les familles ré-
pondent bien présentes ! L’enseignement en 
euskara connait un véritable engouement en 
Iparralde et en Hegoalde, en attestent la fré-
quentation accrue des classes bilingues et 
immersives, tant dans le public que le privé, 
et la création de nouveaux établissements 
ou sections d’enseignement secondaire im-
mersifs.
Pour autant, les dernières enquêtes 
montrent que la situation de l’euskara 
reste préoccupante en Iparralde : comment 
faire vivre la langue et l’inviter dans le quo-
tidien, dans les foyers, dans la rue ?
Afin de remettre l’euskara au premier plan de 
l’espace public, les communes de Ciboure, 
Saint-Jean-de-Luz, Urrugne et Hendaye 
sont mobilisées, avec le soutien du collectif 
Plazara et la participation de différents 
acteurs de terrain pour proposer une série 
d’actions de sensibilisation sur la transmis-
sion de la langue basque : «Urratsez urrats 
haurrekin bide egiten- L’euskara, un choix 
d’avenir(s) ».
De l’aide aux devoirs aux rôles des parents, 
en passant par la littérature jeunesse et les 
activités extrascolaires… Au total, neuf ren-
dez-vous se seront tenus dans les quatre 
communes, dont trois à Ciboure. 

Aurten, Euskaraldia maiatzaren 
15etik 25era iraganen da. 
Gizarte-joko handi horrek 
eremu publikoan euskararen 
erabilera bultzatzea du helburu. 
Ariketa rol joko batean 
oinarritzen da: ahobizi edo 
belarriprest. 11 egunez, parte 
hartzaile guziek hautaturiko
rola adierazten duen txapa
bat eramanen dute, beren 
solaskidea euskaraz mintzatzera 
bultzatzeko.
Zehazki, euskara ulertzen 
duten guziekin hitz egitean 
datza, denak ez badira 
euskaraz erantzuteko gai ere: 
bi hizkuntzak nahas ditzagun, 
elkar ulertzen dugun artean, 
euskara ahal bezainbat 
mintzatzeko, ahal bezainbat 
jenderekin!

Euskaraldia, grand jeu social 
visant à encourager l’usage de 
l’euskara dans l’espace public, 
dans le quotidien, se déroulera 
cette année du 15 au 25 mai. 
L’exercice est basé sur un jeu de 
rôles : ahobizi, locuteur qui parle 
en euskara (badge d’une bouche 
active) ou belarriprest, locuteur 
qui comprend l’euskara (badge 
d’une oreille aux aguets).

Durant les 11 jours, tous les 
participants porteront un badge 
avec le rôle qu’ils ont choisi, 
invitant leurs locuteurs à 
communiquer en euskara.
Concrètement, il s’agit de 
parler euskara avec toutes
les personnes qui le 
comprennent, et ce, même
si ces dernières ne sont pas 
toujours en mesure d’apporter 
une réponse en euskara : 
dialoguons dans les deux 
langues, tant que l’on se 
comprend, pour pratiquer 
l’euskara le plus souvent et 
avec plus de monde possible !

du 15 au 25 mai

Parte hartu!
Participez !

maiatzaren 15etik 25era

Gure lurraldeko historia itsasoari hertsiki 
lotua da; itsas kartografiari bereziki lotua 
ote dea? 
Bai, arrunt! Hidrografia ikastetxe baten 
aztarnak aurkitzen ditugu 17. eta 18. mendee-
tan, itsas mapen sortzean berezituriko ikas-
tetxe bat. Euskal kartografo ugari ibili dira 
ikastetxe hartan eta Kanada, Ternua maparatu 
zuten. Bertako itsasturiak herrialde horietara 
joan ziren balea ihiztatzeko eta bakailaoa ar-
rantzatzeko. Léonard Durillis Errekoletoetako 
fraideak itsasketa eta hidrografia irakatsi 
zituen bertan eta itsasketaren arauei buruzko 
idazlan nazional bat idatzi zuen.
Hara zergatik interesgarria iruditu zaigu itsas 
historiaren arlo hori aipatzea.

Itsas mapa itsasketa mapa bat ote dea 
bakarrik? 
15. mendetik goiti, itsas mapa tresna teknikoa 
bilakatu zen esploratzaile eta itsasturientzat. 
Baina, une hartan, dokumentu biziki 
minberak ziren, konkista handietarako buru-
zagiak lortzeko borrokatzeko prest zirelarik. 
Eta 15. mendea baino lehen, ez zuen 
hainbeste bidea aurkitzeko balio: herrialde 
desberdinetako printze eta buruzagiei 
zuzendutako entziklopedia irudidun bat zen, 
mundu ezagunaren erronka geopolitikoak 
espazioan materializatzeko.
Erakusketan horretan, zer ikusten ahalko 
du publikoak? 
Zenbait taulek itsas kartografiaren bilakaera 
azalduko dute, Erdi Arotik 19. mendera; 13. 
eta 19. mendeetako munduko mapa bat eta 
jatorrizko mapa handiak ere aurkeztuak 
izanen dira, eta haurrei bakarrik egin dezake-
ten joko bat proposatua izanen zaie.
Aldi berean, grabadura ikasteko bost saio 
proposatuak izanen dira, “Nire itsasoetako 
mapa”: lau 7 urtez goitiko haurrentzat eta bat 
helduentzat.

Le centre d’interprétation de l’architecture et 
du patrimoine Les Récollets – Errekoletoak 
rouvrira ses portes le 29 mars sur une 
nouvelle exposition « Cartes marines », qui 
nous invite à porter un autre regard sur l’his-
toire de la navigation.
Partez à la découverte d’une exploration 
marine inédite, à partir de la carte manuscrite 
jusqu’à l’invention de l’hydraphie moderne, 
du Moyen-Âge au XIXè siècle.

L’exposition sera accompagnée d’ateliers 
d’initiation à la gravure « Ma carte des 
mers » : quatre pour le jeune public, un pour 
les adultes.

Les Récollets-Errekoletoak: 
Itsas kartografi a ezagutzera!

A la découverte de la cartographie marine !
Les Récollets – Errekoletoak arkitektura eta ondarearen
interpretazio zentroa bere ateak berriz irekiko ditu martxoaren
29an itsasketaren historia ikuspegi berri batetik azaltzen duen 
“Itsas mapak” erakusketa berri batekin. 

Joan den urritik, Les Récollets-Errekoletoak AOIZaren bitartekari
berria den Maïder Mourguiart-ekin topaketa.

Bihozkada! 
Garai hartako itsas mapek egiazko 

altxor mapak dirudite! Itsas eta 
haize mamuz, itsaslaminez eta izaki 

liluragarriz horniturik, Tolkien-i 
dagokion mundu batean 

murgiltzen gaituzte, garaiko 
kartografo eta esploratzaileen 

ikuspegia baizik ez delarik. 

Coup de cœur !  
Les cartes marines de l’époque 
ressemblent à de vraies cartes 

au trésor ! Illustrées de 
monstres des mers et des vents, 

de sirènes et créatures 
merveilleuses, elles nous 

plongent dans un univers digne 
de Tolkien, qui n’est autre que la 
perception des cartographes et 

explorateurs de l’époque. 

Erakusketa martxoaren 29tik ekainaren 
7ra izanen da bisitagarri, Errekoletoen 
ordutegia eta prezioen arabera.
Expo disponible du 29 mars au 7 juin, 
aux horaires d’ouverture et selon les 
tarifs des Récollets-Errekoletoak

Bihozkada! 

4 communes ensemble pour
la transmission de l’Euskara !

4 hiri elkarrekin euskararen 
transmisioaren alde!

Ziburuko 
Euskal Liburu

eta Disko Azoka 

06/7an
Info  +    
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Un programme d’éducation
artistique, culturelle, sportive

et scientifi que
Pour aller à la rencontre des élèves 

Arte-, kultura-,
kirol- eta zientzia-programa bat 

Ikasleengana joateko

UNE POLITIQUE CULTURELLE
VOLONTARISTE
Depuis 2020, et prenant ainsi le contrepied 
de la tendance générale, l’équipe cibou-
rienne décline une politique culturelle vo-
lontariste, qui se veut qualitative, pluridisci-
plinaire, bilingue et accessible : 
⬇  Création du service Culture, Patrimoine et 

Vie associative en 2021 ; 
⬇  Lancement de la première saison culturelle 

en 2022 ; 
⬇  Rénovation de la médiathèque en 2023.
Et ce, en parallèle d’actions de médiation 
menées au sein des établissements scolaires 
public et privés de la ville : résidence de la 
Compagnie Pernette en 2022 à l’école 
Marinela, projet autour du Bertsolarisme 
dans les trois écoles en 2023, etc. 
Le but : aller à la rencontre des publics, 
démocratiser la culture, créer du lien 
social, fédérer et questionner !

En 2024, une nouvelle étape a été franchie 
avec l’écriture d’un programme d’Education 
Artistique, Culturelle, Sportive et Scientifique, 
un programme d’actions menées pendant le 

temps de classe pour aller à la rencontre 
des élèves dans les trois écoles. Les 

parcours proposés sont intégrale-
ment financés par la Ville et ses 
partenaires.

1 LIVRET, 20 PROPOSITIONS
POUR LES ÉCOLES
La Ville a ainsi édité un catalogue, présentant 
l’ensemble de l’offre culturelle, artistique, 
scientifique et sportive, conçue à l’attention 
des trois écoles cibouriennes et rassem-
blant : 
⬇  Un tronc commun, composé de 7 parcours 

répartis selon les âges : 
⬇  dispositif Savoir Rouler à Vélo ;
⬇  cours de natation ;
⬇  cours de voile ;
⬇  journée inter-école Joko Eguna ;
⬇  interventions musicales ; 
⬇  découverte de la médiathèque ;
⬇  spectacle offert à l’occasion des fêtes de fin 

d’année à chaque classe de la ville.

⬇  13 parcours optionnels, dont les ensei-
gnants sont invités à se saisir selon 
leurs choix pédagogiques. 

Pour illustrer le propos, présentons le 
parcours Danser à l’école. Il est proposé à 
toutes les classes de maternelle, dans le 
cadre de l’accueil à Ciboure de la compagnie 
MA et de son spectacle de danse jeune 
public La serpillère de Monsieur Mutt.
Il est composé de : 
⬇  1 temps d’information et de rencontre avec 

le chorégraphe de la compagnie ;
⬇  1 représentation scolaire du spectacle La 

serpillère de Monsieur Mutt ;
⬇  4 ateliers d’une heure de danse 

avec des artistes, qui aborderont 
plusieurs thématiques : le dé-
tournement des objets ; le jeu 
des équilibres, la gravité des 
corps et des objets ; les 
espaces, concrets, abstraits, 
imaginaires.

Cette année, c’est une classe de 
maternelle de l’école Saint-Mi-
chel qui a intégré ce parcours, 
qui permet de travailler diffé-
rentes compétences ciblées 
par l’Education Nationale, no-
tamment les méthodes et 

outils pour apprendre et le développement 
du langage et de la pensée pour communi-
quer. 

Toujours parmi ces parcours optionnels, une 
proposition commune est travaillée au sein 
des trois écoles : les coups de cœur litté-
raires, parcours croisé autour de la littérature 
jeunesse en euskara, mené en résonnance 
avec Euskaraldia et qui aura pour point 
d’orgue une restitution commune. Il s’agit ici 
de faire se rencontrer élèves, équipes ensei-

gnantes et parents, 
autour d’un projet 
collectif, comme 
cela avait été initié 
avec succès autour 
du projet Bertso en 
2023.

KULTURA-POLITIKA AUSARTA 
2020tik goiti, eta joera orokorraren kontrako 
jarrera hartuz, Ziburuko taldeak kalitatezkoa, 
arlo anitzekoa, elebiduna eta helgarria 
izateko xedea duen kultura-politika ausarta 
darama. 
Horrez gain, hiriko ikastetxe publiko eta pri-
batuetan, bitartekaritza ekintzak ere 
eramanak dira: Pernette konpainiaren ego-
naldia 2022an Marinela ikastetxean, bertso-
laritzari buruzko proiektua hiru ikastetxeetan 
2023an, etab. 
Helburua: publikoengana joatea, kultura 
denei zabaltzea, gizarte lotura sortzea, elk-
arretaratzea eta galdekatzea!

2024an, urrats berri bat bete izan da Arte-, 
Kultura-, Kirol- eta Zientzia-Hezkuntza 
programa baten idaztearekin, eskolaldian 
eramandako ekintza programa bat ikasleen-
gana joateko, hiru ikastetxeetan. Hiriak eta 
bere partaideek dituzte proposatutako ibilbi-
deak osorik diruztatzen. 

LIBURUXKA 1, 20 PROPOSAMEN
IKASTETXEENTZAT
Horrela, Hiriak kultura-, arte-, zientzia- eta 
kirol-eskaintza osoa aurkezten duen libu-
ruxka bat argitaratu du, euskaraz eta frantse-
sez, Ziburuko hiru ikastetxeei zuzendua. Ikas-
tetxeetan jadanik martxan diren 7 ibilbideak 
eta aukerazko 13 ibilbideak biltzen ditu, ira-
kasleei beren hautu pedagogikoen arabera 
aukeratzea proposatua zaielarik. 

A Ciboure, l’année scolaire s’est ouverte en musique à l’école Marinela le 3 septembre dernier, avec l’intervention, 
dans le cadre du partenariat mené avec le Festival Ravel, du pianiste Bertrand Chamayou accompagné de la 

soprano Apolline Raï-Westphal, du baryton Aimery Lefèvre et des marionnettes de la compagnie KiLiKA. 
Une intervention qui a ouvert un cycle d’actions menées tout au long de l’année dans les écoles cibouriennes,

et qui illustre la démarche d’Education Artistique, Culturelle, Sportive et Scientifique portée par la Ville. 

Ziburun, ikasturtea musikarekin hasi da Marinela ikastetxean, joan den irailaren 3an. Ravel Festibalarekin 
eramandako partaidetzaren harira, Bertrand Chamayou piano joileak, Apolline Raï-Westphal sopranoak, Aimery 

Lefèvre baritonoak eta KiLiKA konpainiaren txotxongiloek emanaldia eskaini diete ikasleei. 
Ekitaldiak urte osoan zehar Ziburuko ikastetxeetan eramandako ekintza zikloa ireki du eta Hiriak daraman Arte-, 

Kultura-, Kirol- eta Zientzia-Hezkuntzaren urraspidea azaldu

serpillère de Monsieur Mutt
4 ateliers d’une heure de danse 
avec des artistes, qui aborderont 
plusieurs thématiques : le dé-
tournement des objets ; le jeu 
des équilibres, la gravité des 
corps et des objets ; les 
espaces, concrets, abstraits, 

Cette année, c’est une classe de 
maternelle de l’école Saint-Mi-
chel qui a intégré ce parcours, 
qui permet de travailler diffé-
rentes compétences ciblées 
par l’Education Nationale, no-
tamment les méthodes et 

d’orgue une restitution commune. Il s’agit ici 
de faire se rencontrer élèves, équipes ensei-

gnantes et parents, 
autour d’un projet 
collectif, comme 
cela avait été initié 
avec succès autour 
du projet Bertso en 
2023.

Leire Larrasa, première adjointe en charge de l’éducation, de l’enfance et de la jeunesse 
et Emilie Dutoya, adjointe à la culture, au patrimoine et à la vie associative : 

« Plutôt que de consommer passivement de l’art, les enfants sont amenés à créer et à 
interagir avec des disciplines de manière plus active et réfléchie. Travailler avec des artistes 
et professionnels d’horizons différents leur permet de découvrir des disciplines variées 
(musique, peinture, danse, théâtre, lecture, etc.) qu’ils n’auraient pas forcément explorées 
autrement. Ces rencontres élargissent leur vision du monde et ouvrent des portes vers 
des pratiques culturelles-sportives-scientifiques diverses. »
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Pour découvrir l’ensemble des parcours 
et consulter le catalogue, RDV sur le 
site de la Ville

Ibilbide guziak 
ezagutzeko eta 

liburuxka irakurtzeko, 
Hiriaren webgunea 

bisitatu



2025 marque le 150e anniversaire de la naissance de Maurice Ravel à Ciboure.
Afin de (re)mettre en lumière le compositeur emblématique de la commune, les 

Villes de Ciboure et Saint-Jean-de-Luz, en partenariat avec le Syndicat de la baie, 
proposent un programme commun tout au long de l’année.

Concerts, spectacles, expositions, ateliers jeunesse, ciné plein-air… Au total, une 
quinzaine d’événements sera proposée de part et d’autre de la baie.

 4/04 • 20:00
Concert Autour de Ravel
de l’Orchestre du Pays Basque
Iparraldeko Orkestraren kontzertua, Raveli 
buuzko

CIAP Les Récollets - Errekoletoak AIOZ
Ce concert est proposé par la Ville dans le cadre des 150 
ans de l’anniversaire de la naissance de Maurice Ravel.

Hiriak du kontzertu hori proposatzen, Maurice Ravel-en 
sortzearen 150. urteburuaren harira.

 23/04 • 10:00 - 12:00 & 15:00 - 17:00
La balade de kaskaroten ibilaldia

Médiateka François RospideMédiateka François Rospide
Gratuit - urririk

Grâce à des jeux et des énigmes, une balade pour découvrir les 
secrets de notre littoral et les phénomènes naturels qui façonnent 
notre paysage.
La balade est suivie d’un jeu en famille, animé par le CPIE Littoral 
Basque sur l’impact du changement climatique sur le littoral, à 18h.
Joko eta asmakarien bitartez, gure itsasbazterreko sekretuak eta gure 
paisaia moldatzen duten fenomeno naturalak ezagutzeko ibilaldia. 
Ibilaldiaren ondotik, Euskal Itsasbazterreko IEZIk klima aldaketak 
itsasbazterrean duen eraginari buruzko familia-joko bat animatuko 
du, 18:00etan.

 22/05 • 19:00
Spectacle Idiofona ikusgarria (Joan Catala)

Jardin de la maison Iturri Baïta etxeko lorategia
Gratuit - urririk

Après Pelat, Joan Catala vous propose cette fois-ci 
d’embarquer pour une épopée d’un nouveau genre : 
venez assister à la construction d’une installation sonore 
dans l’espace public, dans un dialogue surprenant entre 
l’homme et la matière, produisant des sons par vibrations, 
et donnant naissance à une créature imaginaire. Une 
déambulation poétique pour vibrer ensemble.
Pelat ikusgarriaren ondotik, Joan Catalak mota berriko 
epopeia batera eramanen zaituzte: zatozte soinu-
muntadura baten eraikitzean eremu publikoan, gizakia 
eta materiaren arteko elkarrizketa harrigarri batean, 
soinuak dardaraka eta alegiazko izaki bat sortuz. Ibilaldi 
poetikoa denok elkarrekin dardaratzeko.

 27/05 • 19:00
Spectacle « B.A.K » ikusgarria
(Compagnie Hecho en Casa )

Parc du quartier Sainte-Croix (Allée Zaldi Xurito)
Gratuit - urririk

« La famille ce n’est pas que des portraits punaisés sur des placards ». 
Trois récits courts de 25 minutes autour de trois générations de 
femmes : histoires de famille, d’amour, de bateau, de cuisine…

“Murru armairuetan zintzilikatutako potretak baino gehiago da 
familia” Hiru emazte belaunaldiei buruzko 25 minutuko hiru ipuin 
labur: familia, maitasun, itsasontzi, sukalde istorioak...

2025. urteak Ziburuko Maurice Ravel-en sortzearen 150. urteburua markatzen du. 
Hiriko musikagile famatua argitan (berriz) ezartzeko xedez, Ziburu eta Donibane 

Lohizuneko hiriek, badiako sindikatuarekin partaidetzan, egitarau bakar bat 
proposatzen dute urte osoan zehar. Kontzertuak, ikusgarriak, erakusketak, gazte-

tailerrak, aire zabaleko zinemaldiak... Orotara, hamabost bat ekitaldi
proposatuak izanen dira badiaren bi aldetan.

Les 150 ans de l’anniversaire
de Maurice Ravel célébrés dans la baie

de Ciboure et Saint-Jean-de-Luz
Maurice Ravel-en 150. urteburua ospatua
Ziburu eta Donibane Lohizuneko badian 

Vous pouvez retrouver l’intégralité du 
programme sur le site de la ville 

Egitarau osoa aurkituko
duzue hemen hiriaren webgurean 

En parallèle, la Ville de Ciboure invite les 
enfants des écoles à partir à la découverte du 
célèbre compositeur.
Au sein des écoles Saint Michel et Kaskarote-
nea ikastola, un travail est mené autour de 
Maurice Ravel, à travers un parcours 
commun, composé d’interventions musi-
cales dans les écoles, de temps de médiation 
avec le Pays d’Art et d’Histoire, mais aussi 
d’une répétition et d’une rencontre privilé-
giées avec l’orchestre du Pays Basque – Ipar-

raldeko orkestra, ainsi que d’une restitution 
sous forme d’un concert donné à l’église en 
mai.

Et en partenariat avec le Festival et l’Acadé-
mie Ravel, les CM1 et CM2 de l’école Marinela 
travaillent à la mise en scène de l’œuvre 
L’Enfant et les sortilèges, accompagnés par 
des intervenants de haut vol. Ils auront éga-
lement la chance de visiter l’opéra de 
Bordeaux et d’assister à l’opéra Ma mère l’oye

Ziburun, Ravel-en sortzearen 150. urteburuak
durundatzen du ikastetxeetan
Maurice Ravel-en 150. urteburua kari, eta beti publikoengana joateko
eta haur guziei kalitatezko kultura-eskaintza batera heltzeko bidea 
emateko gogoarekin, Ziburuko Hiriak ikastetxeetako ikasleak
musikagile ospetsua ezagutzera gomitatzen ditu.

le 10 avril prochain ; le fruit de leur travail sera 
présenté sous la forme d’un concert le 
vendredi 6 juin à l’espace polyvalent Guy 
Poulou, en compagnie de musiciens et 
chanteurs professionnels.

Et pour la rentrée de septembre, les 195 élèves 
de Marinela avaient pu assister à un concert 
privilégié dans la cour de leur école.

Xaltaian Best : 
EKAINAREN 13 ETA 14 JUIN 

A Ciboure, les 150 ans de la naissance
de Ravel résonnent dans les écoles
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CIBOURE AVEC VOUS

CIBOURE DEMAIN 

ENSEMBLE POUR CIBOURE

Nos premières remarques lors du dernier conseil municipal ont porté sur la présentation du budget primitif 2025 et la note explicative s’y rapportant.

Ce document plus que synthétique semble montrer qu’il n’y aurait aucun report financier de l’année 2024.

D’autre part l’évolution du BP 2025 est comparé tout au long de cette note au budget 2024.

Précisons que les budgets sont construits avec des inscriptions budgétaires supposées alors que le CA est le seul document qui nous présente des chiffres 

confirmés.

Pour preuve si nous comparons le BP 2023 et le CA 2023 (seul élément que nous avons à ce jour !!!)

Nous notons que le delta est de moins 22% pour les dépenses de fonctionnement et de +10% en recettes de fonctionnement. Ces chiffres parlent d’eux-mêmes 

et expliquent la cause de nos inquiétudes

En conclusion 

Cette note qualifiée d’explicative est en réalité utilisée comme  un outil de propagande et de communication : Le budget 2025 n’est absolument pas sincère. 

Pour preuve on nous prévoit déjà un budget supplémentaire dès que le CA 2024 sera approuvé

Nous dénonçons une méthode trompeuse vis-à-vis de vous Cibouriennes et Cibouriens.

Pour ce qui est des inscriptions budgétaires :

nous vous sommes interrogés sur les postes suivants :

- une très forte augmentation de l’inscription des réserves destinées aux contentieux.

- un poste fêtes et cérémonies abondé avantageusement :

Nous espérons que les cérémonies patriotiques seront plus respectées et honorées dans notre commune !!

 - enfin notre interrogation majeure s’est faite par rapport aux dépenses de personnel

Sur ce budget la provision pour les rémunérations principales des titulaires est en forte baisse alors que la ligne des rémunérations des non-titulaires est en forte aug-

mentation.

Notre question est de savoir si le projet est de réduire la masse des titulaires afin d’augmenter la masse des non titulaires :

Pour notre part nous pensons que la cohésion des équipes ne peut se faire que grâce à une organisation pérenne et ainsi obtenir une efficacité de résultats due à nos 

administrés.

En conclusion nous exprimons avec force notre désaccord sur les points évoqués et sommes fortement inquiets sur la cause de ces décisions.

Nous nous sentons d’autant plus frustrés que la presse locale nous communique des présentations budgétaires beaucoup plus claires dans les communes voisines :

Ils présentent clairement des éléments essentiels comme la dette par habitant

À Urrugne cette dette nous est présentée à hauteur de 435€ par habitant (strates à 801€)

A st jean de luz en 2022 elle était de 581€par habitant (42% plus bas que la strate)

Pour CIBOURE malgré nos nombreuses demandes pas de chiffres transmis. 

Le seul sur lequel nous pouvons nous baser c’est celui présenté au CA 2022 avec :

Une dette communale à 909€ par habitant (la strate étant à 775 €).

et des impôts locaux à 850€ par habitant (la strate étant à 500€)

Ces chiffres montrent à l’évidence une détérioration de la situation financière communale. Celle-ci est fortement dégradée par rapport à la situation qualifiée 

de remarquable par le cabinet d’audit mandaté par le groupe ZIBURU BIZI en début de mandat.

Le groupe CIBOURE AVEC VOUS et ses élus Henri ANIDO, Françoise ALBISTUR DUVERT et Isabelle DUBARBIER GOROSTIDI

La situation financière de la France est au plus mal après 5 années de Covid, à laquelle des rumeurs annonceraient des dépenses militaires 
importantes devant frapper tous les Français. 
Dans un an auront lieu les élections municipales. Alors, il ne faudra pas que les candidats y ajoutent des promesses qui affecteraient encore plus 
le contribuable cibourien, promesses et que l’on risque de ne pouvoir tenir. Notre groupe restera vigilant pendant toute cette année et il n’a pris 
aucune décision pour l’avenir.  Ciboure doit rester une ville attractive en raison de son passé et de son patrimoine mais ne doit pas devenir une 
ville dortoir à l’ombre de sa voisine luzienne. Le logement pour tous doit rester une priorité mais ne doit pas se faire au détriment de tranquillité 
dans nos quartiers, malmenés par des travaux incessants depuis cinq ans qui parfois finissent par dénaturer notre ville.
Pensons donc aussi à ceux qui y vivent à l’année depuis toujours ou depuis peu, notamment des piétons dont la circulation ne se fait pas en 
toute sécurité près des chantiers..
CIBOURE DEMAIN - Henri HIRIGOYEMBERRY

Les prochaines élections municipales auront lieu en 2026, nous devrons faire un choix :
> �soit persister avec l’équipe en place dont la communication ne reflète pas la réalité, car le respect de la « démocratie » tant proclamée, avec 

« débats », « concertations » et « ouverture »... n’est rien d’autre que l’application des lois de la République, RÉPUBLIQUE FRANÇAISE dont 
EHBai conteste la souveraineté.

L’opposition est contrainte : moins de salles publiques, report de réunions programmées, conseils municipaux à marche forcée, favorisation 
de l’Euskara etc.
Les Cibouriens subissent de la pression sur le stationnement, la circulation, les poubelles, et d’autres sujet de la vie quotidienne qui irritent au 
lieu d’apaiser. Les tissus associatif et économique souffrent.
> soit élire une équipe nouvelle et motivée, représentante d’une diversité, qui s’affranchit du passé et se projette vers un avenir plus équilibré, 
centré sur le bien-être de ses concitoyens et surtout qui remette la République au centre des projets.
Si cette dernière possibilité, si la diversité vous tentent, n’hésitez pas à contacter notre équipe, en nous posant vos questions à l’adresse suivante : 
lephare64500@gmail.com

Michel Péry, à votre écoute 06 63 95 90 51 - lephare64500@gmail.com

L’OPPOSITION  OPOSIZIOA

GROUPE ZIBURU BIZI 2020
Cette année 2025 s’annonce déjà réjouissante : elle marquera 
l’aboutissement de projets que nous avons entamés en 2020.

Les travaux qui seront menés cette année sur les avenues Joseph 
Abeberry et Jean Jaurès illustrent le nouveau visage urbain que nous 
voulons pour nos espaces publics à Ciboure : des zones de circulation 
apaisée, où chacun trouve sa place et puisse circuler librement, en 
toute sécurité. Et où les personnes à mobilité réduite sont prises en 
compte ! Tous les bâtiments communaux sont désormais accessibles : 
l’élévateur et la rampe d’accès livrés cet automne permettent à toutes 
les personnes d’accéder à l’église, sans discrimination de mobilité.

A nous d’intensifier nos efforts sur les voiries : jusqu’à présent, nous 
avons rénové près de 7 km linéaires de voirie ; en 2025, ce seront 
encore 2,35 km de trottoirs et chaussées qui seront repris partout dans 
la ville. Autant de travaux qui sécurisent le domaine public et le rendent 
accessible à tous ! 

Pour anticiper les effets du changement climatique et adapter la ville 
aux enjeux environnementaux, que ce soit pour l’immédiat ou pour 
nos enfants, partout où c’est possible, nous créons des îlots de fraîcheur, 
nous favorisons l’infiltration directe des eaux dans le sol et nous 
promouvons la nature en ville. 

Des intentions exprimées dans les études d’aménagement du centre-
ville, ou du futur quartier de l’Encan, que nous menons avec vous, et 
qui se traduisent aussi dans nos aménagements d’aujourd’hui : 7,9 km² 
de surfaces minérales ont été ou sont en train d’être revégétalisés. 
Cette année, l’école Marinela et Kaskarotenea Ikastola bénéficient de 
travaux de décroûtage, pour proposer des espaces de vie plus sain, 
plus frais à nos enfants.

Nous nous sommes aussi engagés à faire de Ciboure une ville vivante, 
où la culture peut résonner en égalité pour toutes et tous ! Après la 
rénovation de la médiathèque, la création d’un service culturel dédié, 

Aurten Joseph Abeberry eta Jean Jaurès etorbideetan eramanak izanen diren obrek Ziburun gure eremu publikoei eman nahi diegun hi-
ri-itxura berria erakusten dute: ibiltzeko eremu lasaiak, non bakoitzak bere lekua ukanen duen eta libreki ibiltzen ahalko den, segurtasun osoz. 
Eta non mugikortasun urriko pertsonak kontuan hartuak diren! Gaurdanik, hiriko eraikin guziak helgarri dira.
Guri dagokigu bide obren arloan gure indarrak areagotzea: orain arte, 7 kilometroko bide zatiak berritu ditugu; 2025ean, beste 2,35 kilome-
troko espaloi eta bide zati konponduak izanen dira hiri osoan. Eremu publikoa seguru ezartzen eta denei helgarri egiten duten hainbat obra! 
Klima aldaketaren ondorioak aurreikusteko eta hiria ingurumen arloko erronketara egokitzeko, hala berehala nola etorkizunerako, fresko 
guneak sortzen ditugu eta hirian izadia sustatzen dugu: 7,9km²-ko azalera mineral birlandareztatuak izan edo izateko bidean dira. Aurten, 
Marinela ikastetxean eta Kaskarotenea ikastolan mundruna kendua izan da, gure haurrei bizi eremu sanoagoak eta freskoagoak proposatzeko.
 
Gure adinekoen ongizaterako ere inbestitzen dugu: berritua izan denetik, Iduski Ederra elkartean dabiltzan kideen kopurua hirukoiztu da. 
Ateraldiak eta animazioak proposatzen ditugu maiz, adinekoei anitz gustatzen zaizkielarik. Udaberrian, GEUZaren ondoan, Aristide Briand 
belaunaldien arteko egoitzara lekuz aldatuko duelarik, dinamika hori aitzina joanen dela espero dugu. 
Gure proiektuek ez dute neurrigabekoak izateko xederik, baizik eta errealistak, gure hiriaren eta gure diru mailaren neurrikoak. 
Zuhurtziaz jokatzen segi dezagun, baina proiektatzeko aukera horretaz poz gaitezen eta hitz hitsak, oportunistak eta, oroz gainetik, hobekit-
zaile ez direnak bazter ditzagun!
Kemen eta suhartasun zintzoz dihardugu zuekin gure hiriarentzat!

la mise en place de la saison culturelle chaque année, nous poursuivons 
notre engagement à proposer une offre accessible tout en étant 
exigeante, pour vous proposer un programme de qualité, qui 
questionne et qui croise les publics. Une offre qui s’invite également 
dans les écoles et à la crèche pour favoriser l’égalité des chances et 
permettre à chaque enfant de s’éveiller à l’art. 

C’est également en faveur de nos aînés que nous choisissons de nous 
investir : depuis sa modernisation, le club Iduski Ederra a triplé sa 
fréquentation. Nous proposons des sorties et des animations régulières, 
auxquelles les seniors sont attachés. Nous espérons poursuivre cette 
dynamique quand il intègrera les nouveaux locaux de la résidence 
intergénérationnelle Aristide Briand, aux côtés du CCAS au printemps ! 

Nos projets ne sont peut-être pas pharaoniques, mais réalistes et à la 
mesure de notre ville et de nos finances. Comme nous le répétons 
souvent, et surtout comme en attestent nos comptes administratifs et 
les budgets prévisionnels que nous présentons d’année en année, 
nous sommes très vigilants à travailler les projets pour Ciboure dans 
le souci de la mesure et de l’équilibre budgétaire. C’est fondamental 
pour assurer la pérennité des services publics mais aussi pour assurer 
de léguer une ville bien gérée à nos enfants ! Les finances cibouriennes 
atteignent la note de 18/20 ! Et l’encours de la dette est sain : nous 
mettrions seulement 1,64 années à rembourser notre emprunt. Cela 
traduit à la fois notre capacité à nous projeter et à financer nos projets, 
à la fois la stabilité économique de notre commune. 

Gardons cette prudence, mais réjouissons-nous de cette possibilité à 
nous projeter et évitons des discours maussades, opportunistes et 
surtout peu constructifs !

C’est avec une énergie et un enthousiasme sincères que nous sommes 
heureux de travailler avec vous pour notre ville !
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  HERRIKO GEHIENGOA  MAJORITÉ MUNICIPALE



Chaque année, la municipalité donne rendez-vous aux habitants à 
travers les assemblées générales des comités de quartiers : l’occasion 
d’échanger sur les réalisations de l’année passée, les projets à venir, 
mais aussi de faire le point sur le quartier en présence des membres 
des comités.

Urtero, hiriak biztanleei elkarretaratzeko gomita luzatzen die 
auzotegietako batzordeen biltzar nagusien bitartez: aitzineko urtean 
eginikoari buruz, etorkizuneko proiektuei buruz trukatzeko aukera, baita 
batzordekideekin auzotegiari buruzko puntu bat egiteko aukera ere. 

Comités de quartiers 
assemblées générales en avril

Auzotegi batzordeak 
biltzar nagusiak apirilean

Un grand merci 
au comité des 
Fêtes, 
aux associations, 
à l’ensemble 
des partenaires, 
aux enfants 
des écoles, 
pour cette 
édition 
2025 des 
Bixintxo !

Miilesker handi
bat Besta
batzordeari,
elkarteei, 
partaide guziei
eta
ikastetxeetako
haurrei,
2025eko
Bixintxoko
jaialdi
horrengatik!
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La Ville propose à tout jeune, âgé de 15 à 
28 ans et résidant sur la commune depuis 
plus d’un an, un accompagnement finan-
cier dans ses projets :
⬇ Permis ;
⬇ Acquisition d’un vélo ;
⬇ Obtention du BAFA (brevet d’aptitude 

aux fonctions d’animateur) ;
⬇ Autres initiatives favorisant l’autonomie 

et l’insertion professionnelle.

L’aide au permis est essentielle pour de 
nombreux jeunes qui cherchent un emploi 
ou une formation éloignée de leur domicile. 
L’aide au financement d’un vélo, elle, vise à 
encourager une mobilité plus accessible fi-
nancièrement, plus écologique et plus active. 
L’aide à l’obtention du BAFA (dont les stages 
peuvent être effectués au sein de la Ville) leur 
permet de se former à l’animation et de tra-
vailler dans un domaine porteur, parfois pour 
financer des études en parallèle.

En contrepartie, les bénéficiaires s’en-
gagent à effectuer un certain nombre 
d’heures au sein des services munici-
paux, à la fois pour donner de la 
valeur à cette aide, mais aussi pour 
proposer aux jeunes une première 

entrée dans l’univers professionnel.
Cette participation au fonctionne-

ment de la ville leur permet de décou-
vrir le fonctionnement d’une collectivité 

tout en prenant conscience de l’impor-
tance des services publics et de leur rôle 
dans la vie quotidienne des usagers. 

Une action qui fait sens pour l’équipe muni-
cipale, soucieuse d’encourager le développe-
ment de l’autonomie chez les jeunes.
Ce dispositif représente ainsi bien plus qu’un 
simple coup de pouce ! Il responsabilise les 
jeunes en les incitant à s’engager activement 
pour leur commune.

Badu urte bat baino gehiago Hiriak 15 eta 
28 urte arteko ziburutar gazte guziak diruz 
laguntzen dituela haien proiektuetan:
⬇ Gidabaimena;
⬇ Bizikleta bat erostea;
⬇ AIGA lortzea (animatzaile izateko 

gaitasun agiria);
⬇ Beregaintasuna eta gizarteratze profe-

sionala laguntzen dituzten ekimenak.

Gidabaimena funtsezkoa zaie etxetik urrun 
den lan edo formakuntza baten bila dabiltzan 
gazte anitzei. Bizikleta bat erosteko laguntzak 
diruz helgarriagoa, ekologikoagoa eta aktiboa-
goa den mugikortasuna bultzatzeko xedea du. 
AIGA lortzeko laguntzak (ikastaldiak Hiriaren 
galtzarrean egin daitezkeelarik) animazioan 
formatzeko eta arlo erakargarri baten lanean 
aritzeko bidea eskaintzen die, batzuetan aldi 
bereko ikasketak diruztatzeko bidea ere.

Laguntza horren truke, hartzaileek hiriko zer-
bitzuetan zenbait lanordu egitea hitzematen 
dute, laguntza horri balioa emateko, baita 
gazteei mundu profesionalean lehen espe-
rientzia bat emateko ere.

Hiriko ibileran parte hartzen duen ekintza 
horrek elkargo baten ibilera ezagutzeko bidea 
ematen die, zerbitzu publikoen garrantziaz 
eta erabiltzaileen egunerokotasunean duten 
betekizunaz ohartaraziz. 

Zentzu handiko ekintza da hiriko taldearen 
iritziz, gazteek beregaintasuna eta lurraldeko 
erronkei buruzko pentsamendu kritiko eta 
argitu bat gara dezaten axola zaiolarik.
Dispositibo hori esku ukaldi bat baino gehiago 
izaten da! Gazteak erantzule egiten ditu, 
beren hiriaren alde engaiatzera akuilatuz.

La Ville au soutien des jeunes
Hiria gazteen sustatzaile

En contrepartie, les bénéficiaires s’en-
gagent à effectuer un certain nombre 

ment de la ville leur permet de décou-
vrir le fonctionnement d’une collectivité 

tout en prenant conscience de l’impor-
tance des services publics et de leur rôle 
dans la vie quotidienne des usagers. 

Hiria gazteen sustatzaile

A 18h30, ouvert à tous
les habitants du quartier

18:30ean, auzotegiko
biztanle guziei irekia 

⬇  31/03 • Erreka Zahar  Béthanie 
⬇  3/04 • Oihan-Alde – Miguelenia école Marinela eskola
⬇  7/04 • Marinela-Zubiburu école Marinela eskola 
⬇  10/04 • Zokoa ancienne école Jules Ferry eskola zaharra
⬇  14/04 • Centre-ville – Croix Rouge  Kaskarotenea ikastola
⬇  17/04 • Bordagain – Sopitenia  Tour de Bordagain

Pour bénéficier de l’aide : déposer une 
demande auprès du guichet unique des 
services Éducation et Enfance-Jeunesse : 
Place Camille Jullian à Ciboure
05 59 24 65 58
portail.famille@mairiedeciboure.com
Laguntza baliatzeko: eskaera bat aurkeztu 
Hezkuntza eta Haurtzaroa-Gazteria zerbit-
zuetako leihatila bakarraren aldean:
Ziburuko Camille Jullian plaza
portail.famille@mairiedeciboure.com
05 59 24 65 58
Toutes les infos sur

le site de la ville 
Xehetasunak hiriko

webgunean

CIBOURE MA VILLE  ZIBURU ENE HIRIA
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SPECTACLE
IKUSGARRIA

Joan Catala

22/05 • 19:00

Idiofona

P Jardin de la maison • Ithurri Baïta
R Tout public à partir de 10 ans • DENETZAT 10 URTETIK GOITI

b Sans parole • hitzarik gabe

Tarifs & réservation
   Prezioak eta izen  emateak
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